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 Resumen 

 En la continuación de su período de sesiones de 2014, celebrado del 19 al 28 de 

mayo y el 6 de junio de 2014, el Comité Encargado de las Organizaciones No 

Gubernamentales tuvo ante sí 343 solicitudes de reconocimiento como entidad 

consultiva presentadas por organizaciones no gubernamentales, incluidas las 

solicitudes cuyo examen había sido aplazado en períodos de sesiones anteriores. De 

las organizaciones no gubernamentales que presentaron esas solicitudes, el Comité 

recomendó que se reconociera a 158 como entidades consultivas, aplazó el examen 

de 153 solicitudes hasta su período ordinario de sesiones en 2015, dio por concluido 

sin perjuicio el examen de las solicitudes de 29 organizaciones que en dos períodos 

de sesiones consecutivos no habían respondido a las preguntas del Comité y tomó 

nota de que dos organizaciones no gubernamentales habían retirado su solicitud. El 

Comité también tuvo ante sí tres peticiones de reclasificación del carácter consultivo; 

recomendó que se accediera a una de ellas y aplazó su examen de las otras dos. El 

Comité examinó cinco solicitudes de cambio de nombre y aplazó el examen de dos 

de ellas. También tuvo ante sí 164 informes cuadrienales y tomó nota de 129 de 

ellos. El Comité escuchó las intervenciones de 13 representantes de las 40 

organizaciones no gubernamentales que asistieron al período de sesiones.  

 El presente informe contiene seis proyectos de decisión sobre asuntos que 

requieren la adopción de medidas por el Consejo Económico y Social.  

 En el proyecto de decisión I, el Consejo:   

 a) Reconocería como entidades consultivas a 158 organizaciones no 

gubernamentales; 
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 b) Reclasificaría el carácter consultivo de una organización no 

gubernamental;  

 c) Observaría que el Comité decidió tomar nota del cambio de nombre de 

tres organizaciones no gubernamentales;  

 d) Observaría que el Comité tomó nota de los informes cuadrienales de 129 

organizaciones no gubernamentales, incluidos los informes nuevos y aplazados;  

 e) Daría por concluido sin perjuicio el examen de las solicitudes de 

reconocimiento como entidad consultiva de 29 organizaciones no gubernamentales 

que en dos períodos de sesiones consecutivos no habían respondido a las preguntas 

del Comité;  

 f) Observaría que se retiraron las solicitudes de dos organizaciones no 

gubernamentales;  

 g) Decidiría no reconocer como entidad consultiva ante el Consejo a la 

organización no gubernamental Centro para la Apertura y el Desarrollo de América 

Latina.  

 En el proyecto de decisión II, el Consejo suspendería, por un período de un 

año, el reconocimiento como entidad consultiva de 106 organizaciones no 

gubernamentales con informes cuadrienales pendientes.  

 En el proyecto de decisión III, el Consejo restablecería el reconocimiento como 

entidad consultiva de 21 organizaciones no gubernamentales que habían presentado 

sus informes cuadrienales pendientes.  

 En el proyecto de decisión IV, el Consejo retiraría el reconocimiento como 

entidad consultiva de 129 organizaciones no gubernamentales con informes 

cuadrienales que continúan pendientes.  

 En el proyecto de decisión V, el Consejo aprobaría el programa provisional del 

período de sesiones del Comité de 2015.   

 En el proyecto de decisión VI, el Consejo tomaría nota del presente informe.  
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 I. Asuntos que requieren la adopción de medidas por 
el Consejo Económico y Social o que se señalan a su 
atención 
 

 

1. El Comité Encargado de las Organizaciones No Gubernamentales recomienda 

al Consejo Económico y Social que apruebe los siguientes proyectos de decisión:  

 

 

  Proyecto de decisión I 

Solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva y 

peticiones de reclasificación recibidas de organizaciones 

no gubernamentales  
 

 

 El Consejo Económico y Social decide:  

 a) Reconocer como entidades consultivas a las 158 organizaciones no 

gubernamentales siguientes:  

Carácter consultivo especial   

 African Heritage Foundation Nigeria   

 African Network for Environment and Economic Justice  

 African Views Organization  

 Afro-European Medical and Research Network   

 All Christians Welfare Association  

 Allied Rainbow Communities International   

 All-Ukrainian Public Organization “Christian Rehabilitation Centers 

Association, for Drug and Alcohol-addicted People”  

 American Jewish Joint Distribution Committee 

 American Psychiatric Association  

 Americans for Democracy and Human Rights in Bahrain 

 Amigos de los Trabajadores Agrícolas  

 Amity Foundation   

 Arab Association for Human Rights   

 Armenian Young Lawyers Association   

 Asia Pacific Basin for Energy Strategies Association, Inc.   

 Asociación de Poblaciones de Montaña del Mundo   

 Asociación Española para el Derecho Internacional de los Derechos Humanos  

 Asociación Interamericana para la Defensa del Ambiente   

 Asociatia Pakiv Romania   

 Association africaine de l’eau   

 Association internationale des droits de l’homme 
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 Awesome Treasures Foundation   

 Bakhtar Development Network Switzerland  

 Bible Hill Youth Club   

 Bibliothèques sans frontières   

 BioRegional Development Group   

 Blue Planet Project   

 British Columbia Civil Liberties Association   

 Cameroon Association for the Defence of the Victims of Accident   

 Casa Generalizia della Societa’ del Sacro Cuore   

 Center for Global Nonkilling   

 Center for Health, Human Rights and Development  

 Center for Women and Development   

 Centre for African Israeli Friendship   

 Centre for Science in the Public Interest  

 Centre pour le développement socio-économique  

 Centro de Culturas Indígenas del Perú   

 Centro de los Derechos del Migrante   

 Centro de Promoción y Defensa de los Derechos Sexuales y Reproductivos   

 Clefsdufutur.org-ONG-CDF.org-Groupe G6   

 Club des jeunes aveugles réhabilités du Cameroun   

 Coalición Internacional de Sitios de Conciencia 

 Confédération des organisations familiales de lʼUnion européenne   

 Conselho Federal da Ordem dos Advogados do Brasil   

 Criminologists without borders   

 Dharma Drum Mountain Buddhist Association   

 Dialogue interreligieux monastique   

 Donne in Rete contro la Violenza  

 Eesti Naisteühenduste Ümarlaua Sihtasutus   

 End Child Prostitution, Child Pornography and Trafficking of Children for 

Sexual Purposes  

 Escuela Cultura de Paz   

 European Humanist Federation   

 Exodus Cry  

 F N Forbundet   
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 Feminenza North America  

 Fondation d’entreprise Sanofi espoir   

 Fondazione Cassa di Risparmio di Torino   

 Ford Foundation   

 Foundation for Amity and National Solidarity   

 Foundation for Released Prisoners   

 Fund for the City of New York   

 Fundación Cooperadora de la Nutrición Infantil   

 Fundación Lonxanet para la Pesca Sostenible   

 Fundación Pro Humanae Vitae   

 Generation Initiative for Women and Youth Network   

 Getting Out By Going In   

 Gleichmass  

 Global Alert for Defence of Youth and the Less Privileged   

 Global Education Motivators   

 Global Footprint Network  

 Global South Watch   

 Global Voices  

 Grupo de Mujeres de la Argentina – Foro de VIH, Mujeres y Familia   

 Heungsadahn  

 Human First   

 Human Life International    

 IBON International Foundation   

 IDEAS for Us   

 Initiative for Change   

 InnerCity Mission of Christ Embassy   

 Institute for Advanced Sustainability Studies   

 Instituto da Criança   

 Instituto Humanitare   

 International Automotive Lighting and Light Signalling Expert Group   

 International Career Support Association   

 International Federation of Liberal Youth   

 International Justice Resource Center  

 International Mediation Institute   
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 International Partnership for Human Rights   

 International Prison Chaplains’ Association   

 International Womenʼs Forum   

 Internet Association of Kazakhstan   

 Inwelle Study and Resource Centre   

 Jeunesse technologie développement   

 Jewish Voice Ministries International   

 John D. and Catherine T. MacArthur Foundation   

 Kanchi  

 Korea Differently Abled Federation   

 Kulturverein – IDEA Society   

 Labour, Health and Human Rights Development Centre   

 Lebanese American Renaissance Partnership    

 Lotus World   

 Martin und Gerda Essl Sozialpreis gemeinnützige Privatstiftung   

 Mines Advisory Group   

 Mobility International USA  

 National Association of Drug Court Professionals   

 National Seniors Australia  

 New Reality International   

 Non-Commercial Partnership on Joining of Creditors “World Organization of 

Creditors”   

 Onkod Relief and Development Organization   

 Operation Mercy   

 Organisation internationale pour les pays les moins avancés  

 Organización Internacional para la Protección de los Animales  

 Pace University   

 Peace Brigades International Switzerland   

 Peace on Earth Advocacy Center  

 Plataforma para la Cooperación Internacional sobre Inmigrantes 

Indocumentados  

 PLURIELS, Centre de consultations et d’etudes ethnopsychologiques pour 

migrants  

 Project Chernobyl   

 Pure in Heart – America  
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 Raad Rehabilitation Goodwill Complex  

 Ray of Hope  

 Red Internacional de Derechos Humanos  

 Registered Trustees of the Friends of AIDS Support Trust  

 Research and Development Centre, Nepal  

 Réseau algérien pour la défense des droits de l’enfant  

 Réseau des organisations féminines d’Afrique francophone   

 Réseau océan mondial  

 Save the Climat  

 Scientific Association of Youth Political Scientists  

 Sihtasutus Eesti Inimõiguste Keskus  

 Sillamäe Lastekaitse Ühing   

 Society of American Law Teachers   

 Soroptimist International of the South West Pacific   

 SpellAfrica Initiative   

 Stiftung Basel Agency for Sustainable Energy   

 Strategic Alignment of Like Minds  

 Sudanese Women Parliamentarians Caucus   

 Sun Charity USA   

 Sylvia Earle Alliance   

 Tanzania Development Support   

 Transdiaspora Network  

 Union des nations pour l’enseignement, la science universelle et les droits de 

l’homme   

 Universal Muslim Association of America   

 Vanier Institute of the Family  

 Vivegam Godfrey   

 Waterkeeper Alliance   

 Women and Law in Southern Africa Research and Educational Trust   

 Women Thrive Worldwide   

 Womenʼs Division of the General Board of Global Ministries of the United 

Methodist Church   

 World Future Council Foundation   

 World Justice Project   

 Yemen Family Care Association   
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 Young Adult Institute  

 Youth Afrique Leadership Forum   

 Zala briviba   

 Zomi Innkuan USA  

 Zoological Society of London  

 b) Reclasificar a la siguiente organización no gubernamental incluida en la 

Lista como entidad de carácter consultivo especial:  

 Asia Pacific Forum on Women, Law and Development  

 c) Observar que el Comité ha decidido tomar nota del cambio de nombre de 

las tres organizaciones no gubernamentales siguientes:  

 Alliance Defense Fund (carácter consultivo especial, 2010) a Alliance 

Defending Freedom  

 Geneva Social Observatory (carácter consultivo especial, 2008) a Global 

Social Observatory 

 International Committee for Arab-Israeli Reconciliation (carácter consultivo 

especial, 2006) a International Committee for Peace and Reconciliation  

 d) Observar que el Comité tomó nota de los informes cuadrienales de las 

siguientes 129 organizaciones no gubernamentales correspondientes al período 

2009-2012, a menos que se indique otra cosa1:  

 Action contre la faim  

 Afro-Asian Peoplesʼ Solidarity Organization  

 Agence internationale pour le développement  

 Airline Ambassadors International (2008-2011)  

 Aleut International Association  

 All India Shah Behram Baug Society for Scientific and Educational Research 

(2008-2011)  

 Alulbayt Foundation (2008-2011)  

 Asia Pacific Network Information Centre  

 Asian Partnership for the Development of Human Resources in Rural Asia  

 Asociación Nacional Cívica Femenina  

 Asociación Nacional de Economistas de Cuba  

 Asociación para los derechos de la Mujer y el Desarrollo 

 Association culturelle dʼaide à la promotion éducative et sociale  

 Association jeunesse action développement (2008-2011)  

 Association santé et environnement 

__________________ 

 1 Los informes corresponden al período 2009-2012, excepto 21 que corresponden al período 

2008-2011, cuyas fechas se indican entre paréntesis en la lista. 
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 Cámara Árabe Mexicana de Industria y Comercio  

 Canadian Council of Churches 

 Canadian Environmental Network 

 Centre de formation aux techniques informatiques 

 Centre for Adivasee Studies and Peace  

 Centro de Salud Familiar La Fe  

 Child Foundation  

 Children of a Better Time  

 China Arms Control and Disarmament Association  

 China Environmental Protection Foundation  

 Christian Conference of Asia (2008-2011)  

 Comité dʼaction pour les droits de lʼenfant et de la femme  

 Commonwealth Human Rights Initiative  

 Concerned Women for America 

 Council of International Programs  

 D. A. R. E. America  

 Derecho a la Energía SOS Futuro (2008-2011)  

 Environmental Defense Fund  

 Equitas centre international d’education aux droits humains  

 Eurasian Harm Reduction Network  

 European AIDS Treatment Group  

 European Bureau for Lesser Used Languages 

 European Federation of Older Students at Universities (2008-2011)  

 Federación de Mujeres Cubanas  

 Federación Internacional de Mujeres de Carreras Jurídicas  

 Federation of Islamic Medical Associations  

 Forum of Womenʼs NGOs of Kyrgyzstan  

 Foundation for International Training  

 Foundation for the American Indian  

 Fridtjof Nansen Institute  

 Fundación de Ayuda contra la Drogadicción  

 Fundación Mexicana para la Planeación Familiar  

 Fundación para los derechos de generaciones futuras  

 Generations United  
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 Global Network of People Living with HIV/AIDS 

 Grameena Vikas Samithi 

 Huairou Commission 

 Human Rights Information and Training Center (2008-2011)  

 Humanitarian Foundation of Canada  

 Imperial Orthodox Palestine Society  

 Innu Council of Nitassinan 

 Institut arabe des droits de lʼhomme 

 Institute for Interreligious Dialogue (2008-2011)  

 Institute for War and Peace Reporting  

 Integrated Care Society  

 Internacional de Servicios Públicos  

 International Association for Impact Assessment  

 International Association of Women in Radio and Television  

 International Black Sea Club  

 International Center for Clubhouse Development  

 International Center Innovations in Civic Participation 

 International Critical Incident Stress Foundation  

 International Planned Parenthood Federation  

 International Women Bond  

 Islamic Relief  

 Korea Womenʼs Associations United 

 Korean Council for Local Agenda 21  

 Korean Foundation for World Aid  

 Kuwait Information Technology Society  

 Law Association for Asia and the Pacific  

 Links Incorporated (2008-2011)  

 Maharashtra Foundation  

 Mahila Dakshata Samiti (2008-2011)  

 Medio Ambiente y Desarrollo en el Tercer Mundo (2008-2011)  

 Mediterranean Council for Burns and Fire Disasters  

 Migrants Rights International 

 Mountain Institute (2008-2011)  

 Mountain Women Development Organization (2008-2011)  
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 National Council for Research on Women  

 National Council of Swedish Youth Organisations 

 National Council of Women of Thailand (2008-2011)  

 National Tropical Botanical Garden  

 National Youth Council of Russia  

 New Zealand Family Planning Association 

 Nigeria-Togo Association (2008-2011)  

 Non-Governmental Organisations’ Coordinating Committee (2008-2011)  

 Norwegian Peopleʼs Aid  

 One World Trust (2008-2011)  

 Organización Mundial de Antiguos Alumnos de la Educación Católica 

(2008-2011)  

 Oxfam (America)  

 Partnership Africa Canada  

 Pax Romana 

 Peace Child International  

 Planetary Association for Clean Energy (2008-2011)  

 Project Kesher  

 Rodale Institute  

 Russian Association of Indigenous Peoples of the North, Siberia and Far East 

of the Russian Federation 

 Save the Children International  

 Sawiris Foundation for Social Development  

 Service for Peace (2008-2011)  

 Servitas Cameroon  

 Social Accountability International  

 Sociedad Interamericana de Prensa  

 Society for International Development  

 Swiss Peace Foundation  

 Tebtebba Foundation 

 Trauma Foundation  

 TRIAL: Track Impunity Always 

 Unión de Asociaciones Familiares  

 Unión Internacional de Juventudes Socialistas 

 Unión Internacional de Magistrados  
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 United for Intercultural Action  

 Verein Südwind Entwicklungspolitik  

 Vrienden van Congo  

 WebForce International  

 Wellesley Centers for Women 

 Widows Rights International  

 Women and Memory Forum  

 Women for Women International  

 Womenʼs Health in Womenʼs Hands  

 Womenʼs International Democratic Federation  

 World Russian Peopleʼs Council  

 World Trade Centers Association  

 Zonta International  

 e) Dar por concluido sin perjuicio el examen de las solicitudes de 

reconocimiento como entidad consultiva de las siguientes 29 organizaciones no 

gubernamentales que, después de tres recordatorios enviados durante dos períodos 

de sesiones consecutivos, no han respondido a las preguntas del Comité, a saber:  

 All India Dhanak Organisation  

 Arab Center for the Development of the Rule of Law and Integrity  

 Asia Catalyst  

 Asociación Internacional de Juristas por el Sáhara Occidental  

 Center for Military Human Rights, Korea  

 Confederazione Italiana Sindacati Lavoratori  

 Database Center for North Korean Human Rights  

 Fundación Interamericana para el Desarrollo de la Gestión Social  

 Galdu Kompetansesenter for Urfolks Rettigheter  

 Gold Mercury International 

 Gusenghwe 

 Help Age India  

 Himalayan Consensus Institute 

 Kelab Belia Subang Jaya  

 Kitachosen Nanmin Kyuen Kikin  

 Maria and Liberdade Foundation  

 National Integrated and Development Association  

 Network for North Korean Democracy and Human Rights  
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 Parlamento del Clima  

 Right for Women’s Network  

 Royal Society of Chemistry  

 Science House Foundation  

 Small and Medium-scale Entrepreneurship Fundamentals Foundation  

 Tandana Foundation  

 Teddy Bear Clinic for Abused Children  

 University of Worcester  

 Vieoeoii istaiga Žmogaus teisiu stebejimo institutas  

 Women Right and Development Centre  

 Youth Network on HIV/AIDS in Nigeria 

 f) Observar que se retiró la solicitud de 2 organizaciones no 

gubernamentales:  

 Fondation Alkarama  

 Peace X Peace TR  

 g) No reconocer como entidad consultiva ante el Consejo a la organización 

no gubernamental Centro para la Apertura y el Desarrollo de América Latina.  

 

 

  Proyecto de decisión II  

Suspensión del reconocimiento como entidad consultiva 

de organizaciones no gubernamentales que tienen 

informes cuadrienales pendientes de presentación, de 

conformidad con la resolución 2008/4 del Consejo  
 

 

 Habiendo confirmado en la continuación de su período de sesiones de mayo de 

2014 que la Secretaría había recordado a las organizaciones no gubernamentales que 

tenían informes cuadrienales pendientes su obligación de presentar esos informes, 

comunicándoles las consecuencias en caso de que no lo hubieran hecho después del 

1 de mayo de 2014, y que había transmitido los últimos recordatorios a las misiones 

permanentes de los Estados Miembros en que tenían su sede dichas organizaciones, 

el Comité Encargado de las Organizaciones No Gubernamentales recomienda al 

Consejo Económico y Social que apruebe el siguiente proyecto de decisión:  

 El Consejo Económico y Social decide, de conformidad con lo dispuesto en su 

resolución 2008/4, de 21 de julio de 2008, suspender inmediatamente, por un 

período de un año, el reconocimiento como entidad consultiva de las 106 

organizaciones no gubernamentales que figuran a continuación y solicita a la 

Secretaría que comunique la suspensión a las organizaciones correspondientes2. 

__________________ 

 2  El Comité acusó recibo de los informes cuadrienales presentados por otras tres organizaciones 

no gubernamentales después de la fecha límite del 1 de mayo de 2014: Asociación de Antiguas 

Alumnas del Colegio Madres Irlandesas, Asociación Brasileña de Gays, Lesbianas, Bisexuales, 
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 Academy for Educational Development   

 Actions Solidaires de Soutien aux Organisations et d’Appui aux Libertés  

 Adelphi Research  

 African Centre for Democracy and Human Rights Studies  

 African Community Resource Center  

 Africare  

 Aim for Human Rights  

 Ambassadors for Children    

 America Mideast Educational and Training Services  

 Asociación de Transporte Aéreo Internacional  

 Asociación Internacional de Fiscales  

 Asociación Mundial de Rehabilitación Psicosocial  

 Association for the Study of the World Refugee Problem 

 Association jeunesse culture loisirs technique 

 Association malienne dʼinitiatives et dʼactions pour le development 

 Association of Development Financing Institutions in Asia and the Pacific  

 Association pour la collaboration globale  

 Association pour la protection de la nature et de lʼenvironnement de Kairouan 

 Association pour la recherche sur la sclérose latérale amyothrophique et autres 

maladies du motoneurone 

 Association tunisienne des mères 

 Australian Reproductive Health Alliance  

 Aviation sans frontières  

 Center for Studies on Turkey  

 Centre dʼanimation, de formation, de recherche et dʼappui au développement  

 Citizens for Decent Housing   

 Coalition nationale de Guinée pour les droits et la citoyenneté des femmes  

 Comisión Internacional de Juristas 

 Comisión Nacional de la Mujer 

 Comité français des organisations non gouvernementales pour la liaison et 

lʼinformation des Nations Unies  

 Comité Marítimo Internacional 

 Consumers International  

__________________ 

Travestis y Transexuales, e International Press Institute. Por tanto, el Comité examinará e stos 

informes en su período ordinario de sesiones de enero de 2015 para tomar nota de ellos.  
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 Coordination SUD  

 Crime Stoppers International  

 DIYA All-Ukranian Womenʼs Peopleʼs Democratic Association  

 Ecologic Institute for International and European Environmental Policy  

 Enfants du monde: droits de lʼhomme  

 Ensemble allons dans la paix  

 European Roma Rights Center  

 FATIMA Womenʼs Network  

 Federación Asiática de Asociaciones de Operados de la Laringe  

 Federación General de Mujeres Árabes  

 Federación Internacional de Asociaciones Médicas Católicas 

 Federación Mundial de Asociaciones, Centros y Clubs UNESCO 

 Federación Nacional del Aborto  

 Firooznia Charity Foundation  

 Fondation El Kef pour le développement regional  

 Fondation Maman Henriette Conte  

 Foro Internacional de Mujeres del Mediterráneo 

 Fundación de la Solidaridad y el Voluntariado de la Comunidad Valenciana  

 Fundación Mujeres en Igualdad  

 Fundación Red Deporte y Cooperación  

 GAVI Fund  

 Global Business Coalition on HIV/AIDS, Tuberculosis and Malaria  

 Global Cooperation Society  

 Human Rights Education Associates  

 Institute of Internal Auditors 

 Internacional de Resistentes a la Guerra 

 International Centre for Ethnic Studies  

 International Centre for the Legal Protection of Human Rights  

 International Council of Management Consulting Institutes  

 International Federation of Non-Governmental Organizations for the 

Prevention of Drug and Substance Abuse  

 International Islamic Federation of Student Organizations  

 International Justice Mission 

 International Network of Alternative Financial Institutions  
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 International Union of Building Centres 

 Istanbul International Brotherhood and Solidarity Association  

 Kenya Tuitakayo: Citizens Coalition for Constitutional Change  

 League of Kenya Women Voters 

 Lebanese Association for Popular Action  

 Libera: Asociaciones, nombres y números contra las mafias  

 Light and Hope Association for Blind Girls  

 Magnificat Environment   

 Marie Stopes International 

 Mediterranean Water Institute  

 Mouvement pour lʼabolition de la prostitution et de la pornographie et de 

toutes formes de violences sexuelles et discriminations sexistes  

 Movimiento Indio “Tupaj Amaru” 

 National Aboriginal Forestry Association  

 National Association for Protection of Environment and Green Egypt 

(NAPOE)  

 National Fishworkers’ Forum  

 National Society for Human Rights  

 Navjyoti India Foundation  

 Network of Womenʼs Non-Governmental Organizations in the Islamic 

Republic of Iran  

 Orbicom, red de las cátedras UNESCO de comunicación  

 Organisation tunisienne de lʼéducation et de la famille  

 Organismo de Desarrollo Rural de Kerala  

 PARTAGE  

 Project Concern International  

 Proyecto de Coalición para la Democracia  

 Rural Reconstruction Nepal  

 Safe Water African Community Initiative  

 Scouts musulmans algériens  

 Sociedad de la Media Luna Roja Egipcia  

 Society for Development of Services in Heliopolis  

 Survivor Corps  

 Synergos Institute  

 Turkish Foundation for Children in Need of Protection  
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 União das Cidades Capitais Luso-Afro-Americo-Asiáticas  

 Union for Sustainable Return and Integrations in Bosnia and Herzegovina  

 Unión Iberoamericana de Colegios y Agrupaciones de Abogados  

 Unión Internacional de las Ciencias Antropológicas y Etnológicas  

 Union Internationale des Associations et Organismes Techniques  

 World Assembly of Small and Medium Enterprises  

 World Confederation of Productivity Science  

 World LP Gas Association  

 Yemeni Women Union  

 Youth Association for Habitat and Agenda 21 

 

 

  Proyecto de decisión III 

Restablecimiento del reconocimiento como entidad 

consultiva de organizaciones no gubernamentales que 

presentaron sus informes cuadrienales pendientes, de 

conformidad con la resolución 2008/4 del Consejo 
 

 

 El Consejo Económico y Social decide, de conformidad con su resolución 

2008/4, de 21 de julio de 2008, y recordando su decisión 2013/222, de 18 de julio de 

2013, restablecer el reconocimiento como entidad consultiva de las 21 

organizaciones no gubernamentales que figuran a continuación, las cuales han 

presentado sus informes cuadrienales pendientes3: 

 Airline Ambassadors International  

 All India Shah Behram Baug Society for Scientific and Educational Research  

 Alulbayt Foundation  

 Association jeunesse action développement  

 Christian Conference of Asia  

 Droit à lʼénergie SOS futur  

 European Federation of Older Students at Universities  

 Human Rights Information and Training Center  

 Institute for Interreligious Dialogue 

 Links Incorporated  

 Mahila Dakshata Samiti 

__________________ 

 3  El Comité acusó recibo del informe cuadrienal presentado por la organización no gubernamental 

Relief International después de la fecha límite del 1 de mayo de 2014. El Comité lo examinará 

durante su período ordinario de sesiones de enero de 2015 y recomendará al Consejo que 

restablezca su reconocimiento como entidad consultiva, que fue suspendido en julio de 2013 por 

espacio de un año porque la organización no presentó el informe correspondiente al período 

2008-2011. 
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 Medio Ambiente y Desarrollo en el Tercer Mundo (ENDA) 

 Mountain Institute  

 Mountain Women Development Organization  

 National Council of Women of Thailand  

 Nigeria-Togo Association  

 Non-Governmental Organizations’ Coordinating Committee  

 One World Trust 

 Organización Mundial de Antiguos Alumnos de la Educación Católica 

 Planetary Association for Clean Energy  

 Service for Peace  

 

 

  Proyecto de decisión IV  

Retirada del reconocimiento como entidad consultiva de 

organizaciones no gubernamentales, de conformidad con 

la resolución 2008/4 del Consejo  
 

 

 Habiendo confirmado en la continuación de su período de sesiones de mayo de 

2014 que la Secretaría había recordado a las organizaciones no gubernamentales que 

seguían teniendo informes cuadrienales pendientes y cuyo reconocimiento como 

entidad consultiva el Consejo había suspendido de conformidad con su decisión 

2013/223, de 18 de julio de 2013, su obligación de presentar esos informes, 

comunicándoles las consecuencias en caso de que no lo hubieran hecho después del 

1 de mayo de 2014, y que había transmitido los últimos recordatorios a las misiones 

permanentes de los Estados Miembros en que tenían su sede dichas organizaciones, 

el Comité Encargado de las Organizaciones No Gubernamentales recomienda al 

Consejo que apruebe el siguiente proyecto de decisión: 

 El Consejo Económico y Social decide, de conformidad con lo dispuesto en su 

resolución 2008/4, de 21 de julio de 2008, y recordando su decisión 2013/223, de 18 

de julio de 2013, retirar inmediatamente el reconocimiento como entidad consultiva 

de las 1294 organizaciones no gubernamentales que figuran a continuación, y 

solicita a la Secretaría que comunique esta decisión a las organizaciones 

correspondientes. 

 Action pour le développement de lʼagriculture et de la pêche avec protection 

environnementale  

Ações em Gênero Cidadania e Desenvolvimento 

Admiral Family Circle Islamic Community  

Advisory Network for African Information Society  

__________________ 

 4  El Comité recomendó que se excluyera a la organización no gubernamental Relief International 

de la lista de organizaciones a las que se iba retirar el reconocimiento como entidad consultiva y 

que se pospusiera el examen de su informe cuadrienal correspondiente al período 2008-2011 

hasta el período ordinario de sesiones de enero de 2015, a fin de recomendar al Consejo que 

restableciera posteriormente su reconocimiento como entidad consultiva.  
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African Institute for Democracy  

African Youth Network for Sustainable Development  

Organización Mundial Agudath Israel 

Ahmedabad Womenʼs Action Group  

Alianza Reformada Mundial 

Alliance for Marriage  

American Society for Training and Development  

Annai Educational Society  

All About Social, Educational, Rights Foundation  

Asociación Internacional de Jueces y Magistrados de Menores y de la Familia 

Asociación Internacional de Presupuesto Público 

Asociación Nacional de Mujeres Universitarias de Rumania  

Assemblée Parlementaire de la Francophonie  

Association algeriénne pour la planification familiale  

Association coeur africain  

Association femme et développement  

Association for Sustainable Community Development  

Asociación François-Xavier Bagnoud 

Association nationale de volontariat “Touiza”  

Association Tunisie-mediterranée pour le dévelopment durable  

Association tunisienne de lutte contre les MST/SIDA  

Association tunisienne de prévention de la toxicomanie  

Association tunisienne des auberges et tourisme de jeunes  

Association tunisienne des femmes démocratiques  

Association VERSeau Développement  

Avocats sans frontières (France)  

Catholic Daughters of the Americas  

Center for Development Services 

Center for International Rehabilitation  

Center for Victims of Torture  

Centre béninois pour le développement des initiatives à la base  

Centre for the Study of Administration of Relief   

Centro de Información y Educación para la Prevención del Abuso de Drogas  

Charitable Society for Social Welfare  
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Chernobyl Union International   

Child Rights Action Coalition  

Corporación Asociación Chilena pro Derchos de Niños y Jóvenes  

Chintan Environmental Research and Action Group  

Citizens’ Movement for Environmental Justice   

Collectif des organisations des jeunes solidaires du Congo - Kinshasa  

Colonie des pionniers du développement  

Comité de Apoyo a los Trabajadores Agrícolas  

Comité national dʼentraide de la jeunesse et de lʼenfance  

Computer Professionals for Social Responsibility   

Confederación Sindical Mundial de la Enseñanza 

Dogal Hayati Koruma Dernegi: Society for the Protection of Nature  

DrugScope  

Earthcorps  

Federación Internacional de Trabajadores de las Industrias Metalúrgicas 

Federação de Órgãos para Assistência Social e Educacional  

Fédération des organisations non-gouvernementales du Sénégal  

Federation of Balkan Turks and Associations for Emigrées  

Forest Alliance of British Columbia   

Foundation for Human Rights Initiative  

Foundation Partners for Local Development   

Fundación “8 de Marzo” para la Promoción de Mujeres y Jóvenes  

Fundación Guayasamín 

Fundación Huancavilca 

Fundación Proyecto de Paz Mundial  

Geriatrics Care Foundation of Pakistan   

Global Fund for Children  

Gorakhpur Environmental Action Group   

Green Front of Iran   

Health for Humanity   

Hudson Institute  

India Vision Foundation   

Iniciativa Ciudadana ¡Basta Ya!   
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Institute for Environment and Development Studies (Friends of the Earth 

Bangladesh)  

Instituto Latinoamericano del Fierro y el Acero 

International Academy of Astronautics 

International Astronautical Federation   

International Centre for Study and Development   

International Childrenʼs Dream Foundation  

International Council of Prison Medical Services   

International Criminal Defense Attorneys Association  

International Rural Housing Association  

ISIS Internacional (Chile)  

Islamic Centre England   

Ittijah: Unión de asociaciones locales árabes 

Jigyansu Tribal Research Centre   

Junior Achievement Worldwide   

Kenya Medical Women’s Association  

Knights of the Southern Cross (Australia)  

Learning and Development – Kenya   

Life Institute  

Ligue burundaise des droits de l’homme   

Ligue pour l’education de la femme et de l’enfant   

Lokmanya Public Charitable Trust  

Morality in Media  

Movimiento Laico para América Latina 

National Coalition for Haitian Rights  

National Womenʼs Studies Association  

Network of Human Development  

NRO Frauenforum Entwicklungspolitisches Netzwerk  

ODHIKAR  

One World International   

Organisation pour la promotion et la protection des droits de la femme et de 

lʼenfant au Burundi  

Peaceways: Young General Assembly   

Physicians for Peace 

Radin Institute for Family Health Education and Promotion    
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Reach the Children 

Rehabilitation and Development Organization for Landless  

Rencontres: International Association of French-speaking Anglicans and 

Episcopalians  

Research Institute for Enhancing Women’s Lives  

Romanian Youth Association for United Nations  

Russian Public Movement “For Civil Rights”  

Santé de la reproduction pour une maternité sans risque   

School of Human Genetics and Population Health   

Scouts tunisiens  

South-North Development Initiative  

Thailand Environment Institute  

Together Foundation for Global Unity  

Turtle Island Restoration Network  

Union of Arab Banks  

Union of Kuwaiti Women Associations  

Voluntary Action Network India  

W. Haywood Burns Environmental Education Center  

Women Action  

Women Cultural Social Society  

Womenʼs Rights Association against Discrimination  

Womenʼs Rights Movement of the Philippines  

Womenʼs Shadow Parliament (Kenya)  

Womenʼs Solidarity Association of Iran  

World Organization for Education, Science and Development  

World Vision Canada 

 

 

  Proyecto de decisión V 

Fechas y programa provisional del período de sesiones de 2015 

del Comité Encargado de las Organizaciones No 

Gubernamentales  
 

 

 El Consejo Económico y Social: 

 a) Decide que el período ordinario de sesiones de 2015 del Comité 

Encargado de las Organizaciones No Gubernamentales se celebre del 26 de enero al 

3 de febrero y el 13 de febrero, y la continuación de su período de sesiones, del 26 

de mayo al 3 de junio y el 12 de junio; 
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 b) Aprueba el programa provisional para el período de sesiones de 2015 del 

Comité, que figura a continuación. 

 1. Elección de la Mesa.  

 2. Aprobación del programa y otras cuestiones de organización.  

 3. Solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva y peticiones de 

reclasificación recibidas de organizaciones no gubernamentales:  

  a) Solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva y peticiones 

de reclasificación cuyo examen fue aplazado por el Comité en 

anteriores períodos de sesiones; 

  b) Nuevas solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva  y 

nuevas peticiones de reclasificación; 

  c) Solicitudes de organizaciones no gubernamentales reconocidas 

como entidades consultivas por el Consejo Económico y Social que 

se han fusionado con organizaciones no gubernamentales carentes 

de ese reconocimiento.  

 4. Informes cuadrienales de organizaciones no gubernamentales 

reconocidas como entidades consultivas por el Consejo Económico y 

Social:  

  a) Informes cuadrienales de organizaciones no gubernamentales 

reconocidas como entidades consultivas por el Consejo cuyo 

examen fue aplazado por el Comité; 

  b) Examen de los informes cuadrienales de organizaciones no 

gubernamentales reconocidas como entidades consultivas por el 

Consejo.  

 5. Fortalecimiento de la Subdivisión de Organizaciones No 

Gubernamentales del Departamento de Asuntos Económicos y Sociales 

de la Secretaría.  

 6. Examen de los métodos de trabajo del Comité: aplicación de la 

resolución 1996/31 del Consejo Económico y Social, incluido el proceso 

de acreditación de los representantes de organizaciones no 

gubernamentales, y de la decisión 1995/304 del Consejo:  

  a) Proceso de acreditación de los representantes de organizaciones no 

gubernamentales;  

  b) Examen de las cuestiones incluidas en el programa del grupo de 

trabajo oficioso;  

  c) Otros asuntos conexos. 

 7. Examen de informes especiales.  

 8. Fondo fiduciario voluntario general para prestar apoyo a la Red Regional 

Oficiosa de Organizaciones No Gubernamentales de las Naciones 

Unidas. 

 9. Programa provisional y documentación para el período de sesiones de 

2016 del Comité. 

 10. Aprobación del informe del Comité.  
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  Proyecto de decisión VI 

Informe del Comité Encargado de las Organizaciones No 

Gubernamentales sobre la continuación de su período de 

sesiones de 2014  
 

 El Consejo Económico y Social toma nota del informe del Comité Encargado 

de las Organizaciones No Gubernamentales sobre la continuación de su período de 

sesiones de 2014. 

 

 

 II. Solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva, 
peticiones de reclasificación e informes cuadrienales de 
organizaciones no gubernamentales  
 

 

2. El Comité examinó el tema 3 a) del programa, titulado “Solicitudes de 

reconocimiento como entidad consultiva y peticiones de reclasificación cuyo 

examen fue aplazado por el Comité en anteriores períodos de sesiones”, y  el tema 3 

b), titulado “Nuevas solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva y 

nuevas peticiones de reclasificación”, en sus sesiones 16ª a 29ª, celebradas del 19 al 

28 de mayo y el 6 de junio de 2014. El Comité tuvo ante sí los documentos y 

documentos de sesión siguientes: 

 a) Memorandos del Secretario General que contienen nuevas solicitudes de 

reconocimiento como entidad consultiva de organizaciones no gubernamentales 

(E/C.2/2014/R.2/Add.22 a Add.37); 

 b) Memorando del Secretario General que contiene solicitudes de 

reclasificación de organizaciones no gubernamentales (E/C.2/2014/R.3/Add.1); 

 c) Recopilación de solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva 

de organizaciones no gubernamentales cuyo examen fue aplazado por el Comité en 

los períodos de sesiones celebrados entre 2008 y 2014 (E/C.2/2014/CRP.7); 

 d) Memorando del Secretario General que contiene solicitudes de 

reconocimiento como entidad consultiva de organizaciones no gubernamentales 

cuyo examen fue aplazado por el Comité en anteriores períodos de sesiones 

(E/C.2/2014/CRP.8). 

 e) Memorandos del Secretario General que contienen solicitudes de cambio 

de nombre de organizaciones no gubernamentales (E/C.2/2014/CRP.9 y CRP.10). 

 

 

 A. Solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva y 

peticiones de reclasificación cuyo examen fue aplazado 

por el Comité en anteriores períodos de sesiones 
 

 

3. El Comité examinó el tema 3 a) del programa, titulado “Solicitudes de 

reconocimiento como entidad consultiva y peticiones de reclasificación cuyo 

examen fue aplazado por el Comité en anteriores períodos de sesiones”, en sus 

sesiones 16ª a 28ª, celebradas del 19 al 28 de mayo de 2014. El Comité examinó un 

total de 192 solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva cuyo examen 

había aplazado.  

 

http://undocs.org/sp/E/C.2/2014/R.2/Add.22
http://undocs.org/sp/E/C.2/2014/R.3/Add.1
http://undocs.org/sp/E/C.2/2014/CRP.7
http://undocs.org/sp/E/C.2/2014/CRP.8
http://undocs.org/sp/E/C.2/2014/CRP.9
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  Solicitudes cuya aceptación se recomienda 
 

4. El Comité recomendó que el Consejo reconociera como entidades consultivas 

a 58 organizaciones no gubernamentales (véase el cap. I, proyecto de decisión I, 

apartado a)): 

 

  Carácter consultivo especial 
 

 African Network for Environment and Economic Justice  

 African Views Organization  

 All Christians Welfare Association  

 Allied Rainbow Communities International  

 Asociación Árabe de Derechos Humanos 

 Asociación de Poblaciones de Montañas del Mundo 

 Asociación Española para el Derecho Internacional de los Derechos Humanos  

 Asociación Internacional de Capellanes de Prisión  

 Bible Hill Youth Club 

 British Columbia Civil Liberties Association  

 Cameroon Association for the Defence of the Victims of Accident  

 Center for Global Nonkilling  

 Center for Health, Human Rights and Development  

 Clefsdufutur.org – ONG – CDF.org – Groupe G6 

 Club des jeunes aveugles réhabilités du Cameroun 

 Coalición Internacional de Sitios de Conciencia 

 Conselho Federal da Ordem dos Advogados do Brasil 

 Dharma Drum Mountain Buddhist Association  

 Dialogue interreligieux monastique  

 European Humanist Federation  

 F N Forbundet  

 Federación Internacional de Juventudes Liberales  

 Foundation for Amity and Nation Solidarity  

 Foundation for Released Prisoners  

 Fundación Ford 

 Generation Initiative for Women and Youth Network 

 Global South Watch  

 Grupo de Mujeres Argentinas – Foro de VIH, Mujeres y Familia  

 Human Life International 
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 IDEAS for Us 

 Initiative for Change 

 InnerCity Mission of Christ Embassy 

 International Career Support Association  

 International Justice Resource Center 

 International Mediation Institute 

 International Partnership for Human Rights  

 International Women’s Forum 

 Internet Association of Kazakhstan 

 Jewish Voice Ministries International  

 John D. and Catherine T. MacArthur Foundation  

 Korea Differently Abled Federation  

 Labour, Health and Human Rights Development Centre 

 Lebanese American Renaissance Partnership 

 Mobility International USA 

 Operation Mercy 

 Organizzazione Internazionale Protezione Animali  

 Pure in Heart – America 

 Ray of Hope  

 Red Internacional de Derechos Humanos 

 Sociedad del Sagrado Corazón de Jesús 

 Strategic Alignment of Like Minds 

 Union des nations pour l’enseignement, la science universelle et les droits de 

l’homme 

 Vivegam Godfrey  

 Women’s Division of the General Board of Global Ministries of the United 

Methodist Church 

 World Future Council Foundation  

 Yemen Family Care Association  

 Zala Briviba – Green Liberty 

 Zoological Society of London 

 

  Solicitudes cuyo examen se aplazó 
 

5. El Comité aplazó hasta recibir respuesta a las preguntas que había formulado 

en la continuación de su período de sesiones de 2014 el examen de las solicitudes de 

las 102 organizaciones no gubernamentales siguientes: 
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 Action on Armed Violence  

 Active Help Organization 

 Advocates for International Development  

 AFD International Belgium  

 African Rights Initiative International  

 Afrikaanse Forum vir Burgerregte  

 Akshaya Patra Foundation 

 Al-Dameer Association for Supporting Prisoners and Human Rights  

 All-Ukrainian Association of Civil Organizations “Union of Armenians of 

Ukraine”  

 Al-Marsad, Arab Centre for Human Rights in the Golan Heights  

 Ambedkar Center for Justice and Peace  

 APMM Company 

 Asia Center for Human Rights 

 Asia Journalist Association  

 Association for Trauma Outreach and Prevention  

 Assyrian National Congress  

 Avocats sans frontières  

 Bahrain Young Ladies Association 

 Boy With a Ball Ministries 

 Business and Professional Women Voluntary Organization – Sudan 

 Center for Constitutional Rights 

 Center for Media and Peace Initiative 

 Child Rights Information Network 

 Christian Solidarity Worldwide  

 Collectif des familles de disparu(e)s en Algérie  

 Comité para la Protección de los Periodistas 

 Congrès national des arméniens occidentaux 

 Earth Charter Associates 

 ECCO2 Corp 

 ELA – Equipo Latinoamericano de Justicia y Género 

 Equal Rights Trust 

 F W de Klerk Foundation Trust 

 Freedom from Hunger  

 Freedom Now  
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 Geneva Institute for Human Rights 

 Global Institute for Water, Environment and Health  

 Global Network for Rights and Development  

 HAQ: Centre for Child Rights 

 Hokok Coalición Internacional contra la Impunidad 

 India Media Centre  

 Institut de Drets Humans de Catalunya  

 Institute for Human Rights and Business  

 Institute of Development Studies 

 International Association of Genocide Scholars 

 International Coalition to Ban Uranium Weapons 

 International Dalit Solidarity Network  

 International Falcon Movement – Socialist Educational International  

 International Green Economy Association 

 International Human Rights Commission Relief Fund Trust  

 Internationale Vrije Vrouwen Stichting  

 Iran Human Rights Documentation Center  

 Islamic African Relief Agency 

 Islamic Research and Information Artistic and Cultural Institute  

 James Madison University  

 Jewish Renaissance Foundation 

 Kasheer Foundation 

 Korean Bar Association  

 Kuki Organization For Human Rights Trust 

 Leadership Foundation 

 Let’s Breakthrough 

 Mother Helpage (UK) 

 Muslim Aid  

 Muslim Hands 

 National Center for Civil and Human Rights  

 National Secular Society  

 National Women’s Welfare Society Darwha 

 New Era Educational and Charitable Support Initiative  

 New World Hope Organization  
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 Nigerian Diaspora Youths Movement for Peace and Development International 

Organization 

 North Korea Intellectuals Solidarity 

 Oficina Internacional para el Respeto de los Derechos Humanos en el Sáhara 

Occidental 

 Palestinian Return Centre  

 Palpung Munishasan Dharmachakra Sangh  

 Peace and Hope International  

 Peer Consultants 

 Population Matters 

 Profesionales por la Ética 

 Rehabilitators 

 Scandinavian Institute for Human Rights Norway 

 Segretariato Permanente dei Premi Nobel per la Pace 

 Shah Maqeem Trust 

 Sheikh Eid Bin Mohammad Al Thani Charitable Association  

 Simons Foundation 

 Skyian Welfare Organization 

 Sonke Gender Justice Network 

 Stichting Global Human Rights Defence  

 Stichting War Child 

 Survivor’s Network of those Abused by Priests 

 Swadhikar 

 Treatment and Rehabiliation Center for Victims of Torture 

 United Hatzalah  

 United Sikhs  

 Virtual Activism  

 West Africa Centre for Peace Foundation  

 Women Living under Muslim Laws – International Solidarity Network  

 Women’s Information Center 

 World Association for al-Azhar Graduates  

 Young Women’s Christian Association of the United States of America  

 Youth Coalition for Sexual and Reproductive Rights  

 Youth Foundation of Bangladesh  

 Youth of European Nationalities  

 Zaka Rescue and Recovery 
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  Allied Rainbow Communities International  
 

6. En su 20ª sesión, celebrada el 21 de mayo de 2014, el Comité examinó la 

solicitud de la organización no gubernamental Allied Rainbow Communities 

International.  

7. En la misma sesión, el representante de Marruecos preguntó a la organización  

si consideraba que la orientación sexual o la identidad de género era un derecho 

universal consagrado en los instrumentos internacionales de derechos humanos. A la 

pregunta del representante de Marruecos siguió una declaración del representante de 

Bélgica, quien afirmó que, habida cuenta de la historia y la experiencia del Comité 

de no reconocer a las organizaciones de lesbianas, gais, bisexuales y trans como 

entidades consultivas, no era necesario esperar varios períodos de sesiones para 

llegar a la conclusión de que se denegaría la solicitud a la organización por motivos 

ajenos a la resolución 1996/31 del Consejo. Por otro lado, el Gobierno del Canadá 

había afirmado que la labor de la organización de lucha contra la discriminación 

contribuiría de muchas formas a la labor del Consejo. El representante de Bélgica 

solicitó que se adoptaran medidas para recomendar el reconocimiento de la 

organización como entidad consultiva, con arreglo al artículo 59 del reglamento del 

Consejo. El representante de la Federación de Rusia, con el apoyo del representante 

de Marruecos, señaló que hacía apenas un año que la solicitud de la organización 

figuraba en el programa del Comité, y que resultaba alarmante que un miembro 

hubiera solicitado que se procediera a una votación después de que otro miembro 

hubiera formulado preguntas a la organización. En vista de ello, la Federación de 

Rusia pidió al representante de Bélgica que retirara su solicitud de votación. El 

representante de Bélgica no lo hizo y la Presidenta procedió a la votación.  

8. En votación nominal por 7 votos contra 6 y 1 abstención se recomendó 

reconocer a la organización no gubernamental. Estuvieron presentes y votaron 14 de 

los 19 miembros del Comité. El resultado de la votación fue el siguiente:  

  Votos a favor: 

 Bélgica, Bulgaria, Estados Unidos de América, Israel, Perú, Turquía, 

Venezuela (República Bolivariana de).  

  Votos en contra: 

 China, Federación de Rusia, Marruecos, Mozambique, Senegal, Sudán.   

  Abstenciones:  

 India.  

  Ausencias:  

 Burundi, Cuba, Kirguistán, Nicaragua, Pakistán.  

9. Tras la votación, formularon declaraciones los Estados Miembros. El 

representante del Pakistán, con el apoyo de los representantes del Sudán y 

Marruecos, insistió en que había entrado en la sala antes de que se hubiera cerrad o 

la votación, por lo que debería habérsele permitido votar. La Presidenta explicó que 

se trataba de una votación nominal y que las delegaciones tenían que estar presentes 

en la sala cuando las nombraban. El representante de la Federación de Rusia explicó 

que su delegación había votado en contra de que se reconociera a la organización 

como entidad consultiva porque lo que había ocurrido ese día había sentado un 

precedente, ya que un miembro del Comité había pedido que se procediera a 

votación de manera súbita, sin dar tiempo para que los demás miembros examinaran 

la solicitud, lo que representaba un revés para la confianza que se tenía en la labor 
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del Comité, que llevaría años recuperar. También se preguntaba qué instrumento 

jurídico tenían a su disposición para resolver una situación en la que un miembro del 

Comité estaba presente en la sala pero no tenía posibilidad de votar. El representante 

de la República Bolivariana de Venezuela afirmó que, como no se había llegado a un 

consenso, su delegación había votado a favor de la organización porque la 

legislación de su país prohibía la discriminación por motivos de orientación sexual y 

económicos, sociales o de otra índole. La representante de Israel expresó confianza 

en que la organización contribuiría a la labor del Consejo. El representante de China 

destacó que el consenso debía seguir siendo el principal método de trabajo del 

Comité y exhortó a sus miembros a que continuaran las consultas en lugar de 

recurrir a una votación.  

 

  Oficina International para el Respeto de los Derechos Humanos en el 

Sahara Occidental  
 

10. En su 24ª sesión, celebrada el 23 de mayo, el Comité examinó la solicitud de la 

organización no gubernamental Oficina Internacional para el Respeto de los 

Derechos Humanos en el Sahara Occidental.  

11. En la misma sesión, el representante de Marruecos declaró que la 

organización, en sus respuestas a las preguntas formuladas en el período de sesiones 

anterior del Comité, en lugar de centrarse en la promoción y protección de los 

derechos humanos, había atacado una vez más la soberanía y la integridad territorial 

de Marruecos, y había abordado muchas cuestiones que excedían el ámbito de 

competencia del Consejo. El representante de Marruecos opinó también que la 

organización utilizaba los derechos humanos como pretexto para llevar a cabo 

actividades con motivos políticos contra Marruecos e interfería en los asuntos 

internos del país, con lo que violaba la resolución 1996/31 del Consejo.  

12. La delegación observadora de Argelia planteó una cuestión de orden y opinó 

que el representante de Marruecos estaba politizando la labor del Comité. 

Marruecos también planteó una cuestión de orden y respondió que la delegación de 

Marruecos siempre había instado a esa organización a no involucrarse en cuestiones 

polémicas que eran de competencia del Consejo de Seguridad, y no del Consejo 

Económico y Social. Marruecos reiteró la petición de que se diera por concluido por 

consenso el examen de la solicitud, a lo que la representante de los Estados Unidos 

de América se opuso. La representante de los Estados Unidos de América subrayó 

que su país era firme partidario de la sociedad civil y opinó que la organización 

cumplía los criterios de acreditación establecidos en la resolución 1996/31 del 

Consejo. Destacó que el hecho de que su país apoyara esa solicitud no reflejaba una 

posición política sobre la cuestión del Sáhara Occidental. El representante de 

Marruecos estuvo de acuerdo en que no había consenso para dar por concluido el 

examen de la solicitud.  

13. A raíz del debate, los representantes de Marruecos y el Senegal formularon 

preguntas a la organización, y el examen de la solicitud se aplazó hasta el siguiente 

período de sesiones.  

 

  Congrès national des arméniens occidentaux 
 

14. También en su 24ª sesión, celebrada el 23 de mayo, el Comité examinó la 

solicitud de la organización no gubernamental Congrès national des arméniens 

occidentaux.  
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15. En la misma sesión, el representante de Turquía formuló preguntas sobre las 

actividades de la organización, a las que siguió una declaración del observador de 

Armenia. En su declaración, el observador de Armenia destacó la importante 

contribución de la organización a las Naciones Unidas y su compromiso con ellas, y 

lamentó que un miembro del Comité siguiera aplicando un criterio selectivo y 

discriminatorio al examinar las solicitudes de grupos de la sociedad civil, y que 

formulara preguntas una y otra vez a las organizaciones de la diáspora armenia. 

Volvió a pedir que se empleara un criterio constructivo e imparcial para examinar la 

solicitud de la organización. 

16. El representante de Turquía señaló que su país estaba dispuesto a deliberar 

sobre las cuestiones relativas a la reconciliación en un espíritu de tolerancia, 

empatía y comprensión, y alentó a la organización a que siguiera realizando 

actividades en Turquía. También indicó que el sitio web de la organización hacía 

dudar de que esta defendiera los principios de la integridad territorial y la soberanía 

consagrados en la Carta de las Naciones Unidas. Puso de relieve que Turquía 

siempre había adoptado una perspectiva constructiva e imparcial con respecto a la 

participación de las organizaciones no gubernamentales en las actividades de las 

Naciones Unidas. Añadió que era normal pedir aclaraciones a las organizaciones en 

las primeras etapas del examen de sus respectivas solicitudes. Además, afirmó que 

Turquía no bloqueaba a las organizaciones no gubernamentales de Armenia y estaba 

dispuesta a colaborar con todos los Estados Miembros de donde procedieran las 

organizaciones no gubernamentales cuyas solicitudes se estuvieran examinando. Se 

formularon preguntas a la organización y el Comité decidió aplazar el examen de la 

solicitud.  

 

  Youth Coalition for Sexual and Reproductive Rights  
 

17. En su 25ª sesión, celebrada el 23 de mayo, el Comité examinó la solicitud de la 

organización no gubernamental Youth Coalition for Sexual and Reproductive 

Rights.  

18. En la misma sesión, el representante de Marruecos expresó preocupación por 

los informes financieros de la organización y pidió aclaraciones sobre transacciones 

financieras que ya se habían analizado. La representante de Bélgica señaló con pesar 

que en los anteriores períodos de sesiones se había aplazado sistemáticamente el 

examen de las solicitudes de varias organizaciones que trabajaban en el ámbito de 

los derechos sexuales y reproductivos, incluida la organización en cuestión. Recordó 

que el Comité debía tener plenamente en cuenta la diversidad de las organizaciones 

no gubernamentales, como se afirmaba en la resolución 1996/31 del Consejo. 

Expresó su convicción de que la organización cumplía los criterios expuestos en la 

resolución para ser reconocida como entidad consultiva, y de que haría una 

contribución valiosa a la labor del Consejo, en particular en lo referente al 

empoderamiento de las mujeres y las niñas. Por último, señaló que el Comité había 

examinado la solicitud de la organización durante varios períodos de sesiones y que 

la organización había respondido a muchas preguntas. En consecuencia, Bélgica 

pedía al Comité que adoptara medidas inmediatas para recomendar  el 

reconocimiento de la organización como entidad consultiva, en consonancia con el 

artículo 59 del reglamento del Consejo.  

19. El representante de Marruecos declaró que su delegación estaba planteando 

una cuestión legítima sobre las transacciones financieras de la organización, que se 

aclararían en un estado financiero que la organización terminaría pronto. El 
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representante del Sudán expresó su apoyo a las preocupaciones expuestas por 

Marruecos. También planteó una cuestión de procedimiento y señaló la práct ica 

habitual de dedicar tiempo a celebrar consultas en el seno del Comité y con las 

capitales antes de proceder a una votación.  

20. El observador del Canadá señaló que la organización había presentado su 

solicitud hacía muchos años y había respondido concienzudamente a las preguntas 

formuladas por el Comité; por lo tanto, el Canadá apoyaría la moción de reconocerla 

como entidad consultiva. La representante de Israel expresó la satisfacción de su 

delegación con las respuestas que había dado la organización y apoyó la solicitud de 

Bélgica de que se procediera a votación. El representante de Marruecos volvió a 

pedir que se aplazara el examen de la solicitud. El representante del Sudán expresó 

la opinión de que se estaba apresurando a las delegaciones a que reconocieran a la 

organización como entidad consultiva cuando no se habían disipado las 

preocupaciones de algunos miembros del Comité, y observó con preocupación que 

eso podía convertirse en un precedente en las deliberaciones del Comité. El 

representante del Pakistán dijo que las razones por las cuales quizás su delegación 

votara en contra de que se reconociera a la organización como entidad consultiva 

eran las evidentes contradicciones en las respuestas que había dado la organización 

a las preguntas formuladas por el Comité, y su nombre.  

21. El resultado de la votación nominal fue de 7 votos contra 7 y 1 abstención. 

Estuvieron presentes y votaron 15 de los 19 miembros del Comité. El resultado de la 

votación fue el siguiente:  

  Votos a favor:  

 Bélgica, Bulgaria, Estados Unidos de América, India, Israel, Perú, Turquía.  

  Votos en contra:  

 China, Federación de Rusia, Marruecos, Nicaragua, Pakistán, Senegal, Sudán.   

  Abstenciones:  

 Kirguistán.   

  Ausencias:  

 Burundi, Cuba, Mozambique, Venezuela (República Bolivariana de).  

22. A raíz de la votación, el Comité decidió aplazar su examen de la solicitud.  

 

  Solicitudes no recomendadas  
 

  Centro para la Apertura y el Desarrollo de América Latina 
 

23. En la 23ª sesión, celebrada el 22 de mayo de 2014, la delegación de Cuba 

formuló una declaración en la que planteó varias objeciones respecto de la 

organización no gubernamental Centro para la Apertura y el Desarrollo de América 

Latina (Fundación CADAL). La representante de Cuba afirmó que el Presidente y 

Director General de la organización, Gabriel Salvia, tenía vínculos con 

organizaciones terroristas cubano-estadounidenses radicadas en la Florida (Estados 

Unidos), como el “Directorio Democrático Cubano”, y que uno de sus miembros, 

Orlando Gutiérrez Boronat, era miembro de dos organizaciones que habían 

perpetrado actos terroristas contra Cuba. En uno de esos grupos, llamado 

“Organización para la Liberación de Cuba”, Boronat había colaborado con Pedro 

Crispín Remón, quien, según el Buró Federal de Investigaciones (FBI), había 

asesinado a un diplomático cubano, Félix García, en Nueva York en 1980, y estaba 
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vinculado al asesinato del emigrante cubano José Luis Negrín en Nueva Jersey. 

Además, Salvia mantenía relaciones con Ángel de Fana, quien había estado 

involucrado en distintos atentados contra el Presidente Hugo Chávez.  

24. La representante de Cuba también denunció las actividades subversivas y la 

trayectoria invariable de la organización contra Cuba y otros Gobiernos: Bolivia 

(Estado Plurinacional de), Ecuador y Venezuela (República Bolivariana de). En el 

mismo sentido, afirmó que la organización había encubierto los actos de elementos 

financiados por gobiernos extranjeros que promovían la subversión interna y el 

cambio de régimen en Cuba. Según la solicitud de la organización, el 71% de su 

financiación provenía de la Fundación Nacional para la Democracia, organismo 

financiado por el Gobierno de los Estados Unidos para la ejecución de las 

principales directrices de la política exterior de ese país. En el sitio web de la 

Fundación Nacional para Democracia se confirmaba que el Centro para la Apertura 

y el Desarrollo de América Latina recibía fondos para llevar a cabo sus proyectos 

subversivos en Cuba, tendencia que se había mantenido en los últimos años.  

25. Por último, la representante de Cuba dijo que la organización tenía por objeto 

realizar actos que iban manifiestamente en contra del espíritu de la Carta, entre 

ellos, la adopción de medidas por motivos políticos contra distintos Estados 

Miembros. Por consiguiente, la organización no cumplía los requisitos establecidos 

por el Consejo en su resolución 1996/31, y no debía reconocérsela como entidad 

consultiva ante el Consejo, ya que no contribuiría de manera positiva y eficaz a la 

labor de las Naciones Unidas.  

26. Los representantes de China, la Federación de Rusia, Nicaragua, el Senegal, el 

Sudán y Venezuela (República Bolivariana de) y los observadores de Bolivia 

(Estado Plurinacional de) y el Ecuador expresaron su apoyo a la representante de 

Cuba.  

27. En la 23ª sesión, celebrada el 22 de mayo de 2014, la delegación de Cuba pidió 

que el Comité adoptara medidas sobre la solicitud antes del final de la continuación 

del período de sesiones, de conformidad con el proceso establecido por el Consejo 

en la resolución 1996/31, y a fin de dar a las delegaciones tiempo suficiente para 

consultar con sus respectivas capitales.  

28. En su 28ª sesión, celebrada el 28 de mayo de 2014, el Comité volvió a 

examinar la solicitud de la organización no gubernamental Centro para la Apertura y 

el Desarrollo de América Latina.  

29. En esa misma sesión, el Comité examinó una respuesta, recibida el 26 de mayo 

de 2014, a las preguntas formuladas a la organización el 22 de mayo de 2014, de 

conformidad con el párrafo 15 de la resolución 1996/31 (véase el anexo I). La 

representante de Cuba afirmó que, en opinión de su delegación, la respuesta de la 

organización confirmaba que sus actividades socavaban los principios de la Carta y, 

por lo tanto, la organización no cumplía las disposiciones de la resolución 1996/31.  

30. Así pues, la delegación de Cuba pidió que se adoptaran medidas inmediatas 

para decidir si el Comité recomendaba que el Consejo reconociera como entidad 

consultiva a la organización, con arreglo al artículo 59 del reglamento del Consejo. 

La representante de Israel dijo que entendía que la delegación de Cuba había pedido 

que se diera por concluido el examen de la solicitud. Añadió que, en precedentes 

anteriores, cuando el Comité había pedido que se reconociera a una organización 
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como entidad consultiva, si la moción no había prosperado, el Comité no había dado 

por concluido el examen de la solicitud, sino que lo había aplazado.  

31. La representante de los Estados Unidos afirmó que los Estados Unidos eran un 

firme partidario de la sociedad civil en todo el mundo y, entre otras cosas, de su 

plena participación en foros internacionales importantes. La delegación de los 

Estados Unidos consideraba que reconocer como entidades consultivas a la mayor 

cantidad posible de organizaciones no gubernamentales por medio del Comité 

Encargado de las Organizaciones No Gubernamentales era fundamental para darles 

más voz. La resolución 1996/31 incluía una larga lista de criterios que debían 

cumplir las organizaciones para que el Consejo las reconociera como entidades 

consultivas. La delegación de los Estados Unidos consideraba que la organización 

en cuestión cumplía esos criterios. El apoyo de los Estados Unidos a la solicitud de 

la organización para que se la reconociera como entidad consultiva no reflejaba 

posición de índole política alguna. La representante de los Estados Unidos opinó 

que el examen de la solicitud debía aplazarse hasta el siguiente período de sesiones 

para que la organización tuviera una oportunidad razonable de responder a las 

acusaciones formuladas en su contra.  

32. En votación nominal por 10 votos contra 3 y 3 abstenciones, no se recomendó 

reconocer a la organización no gubernamental como entidad consultiva. Estuvieron 

presentes y votaron 13 de los 19 miembros del Comité, y se emitieron 16 votos. El 

resultado de la votación fue el siguiente:  

  Votos a favor:  

 Bulgaria, Estados Unidos de América, Israel.   

  Votos en contra:  

 Burundi, China, Cuba, Federación de Rusia, India, Nicaragua, Pakistán, 

Senegal, Sudán, Venezuela (República Bolivariana de).   

  Abstenciones:  

 Bélgica, Marruecos, Perú.  

  Ausencias:  

 Kirguistán, Mozambique, Turquía.  

33. Después de la votación, formuló una declaración la representante de Bélgica, 

que se mostró decepcionada por que no hubiera habido más tiempo para estudiar la 

solicitud. La delegación de Bélgica había optado por abstenerse debido a las 

acusaciones formuladas y las opiniones expresadas por otros países.  

34. La representante de los Estados Unidos dijo que la delegación de su país 

aceptaba el resultado de la votación, según el cual no se reconocería como en tidad 

consultiva a la organización. La delegación de los Estados Unidos consideraba que 

la pregunta sometida a votación, a saber, “¿Desea el Comité reconocer como entidad 

consultiva a la organización no gubernamental Fundación CADAL?”, no significaba 

que se daría por concluido el examen de la solicitud. Según los Estados Unidos 

entendían la votación, por cómo se había planteado la pregunta, el Comité no 

deseaba recomendar que se reconociera como entidad consultiva a la organización 

en el momento de la votación. Eso no significaba que se daría por concluido el 

examen de la solicitud, sino que este debía aplazarse. Además, los Estados Unidos 

consideraban que si se pretendía dar por concluido el examen de la solicitud, debía 

haberse presentado al Comité y someterse a votación una pregunta con esa intención 

explícita. El examen de la solicitud debía aplazarse.  
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35. Como resultado de la votación, el Comité decidió que no se reconociera a la 

organización como entidad consultiva. 

 

 

 B. Nuevas solicitudes de reconocimiento como entidad 

consultiva y nuevas peticiones de reclasificación  
 

 

36. El Comité examinó el tema 3 b) del programa, titulado “Nuevas solicitudes de 

reconocimiento como entidad consultiva y nuevas peticiones de reclasificación”, en 

sus sesiones 16ª a 19ª, celebradas los días 19 y 20 de mayo. El Comité examinó un 

total de 151 nuevas solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva.  

 

  Nuevas solicitudes cuya aceptación se recomendó   
 

37. De las 151 organizaciones no gubernamentales que habían presentado nuevas 

solicitudes, el Comité recomendó que el Consejo reconociera como entidades 

consultivas a las 100 siguientes (véase el cap. I, proyecto de decisión I, apartado a)):  

 

  Carácter consultivo especial  
 

 African Heritage Foundation Nigeria 

 Afro-European Medical and Research Network 

 All-Ukrainian Public Organization “Christian Rehabilitation Centers 

Association for Drug- and Alcohol-addicted People” 

 American Jewish Joint Distribution Committee 

 American Psychiatric Association 

 Americans for Democracy and Human Rights in Bahrain 

 Amigos de los Trabajadores Agrícolas 

 Amity Foundation 

 Armenian Young Lawyers Association 

 Asia Pacific Basin for Energy Strategies Association 

 Asociación Interamericana para la Defensa del Ambiente  

 Asociatia Pakiv Romania 

 Association africaine de l’eau 

 Association internationale droits de l’homme 

 Awesome Treasures Foundation 

 Bakhtar Development Network Switzerland 

 Bibliothèques sans frontières 

 BioRegional Development Group 

 Blue Planet Project 

 Center for Women and Development 

 Centre for African Israeli Friendship 
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 Centre for Science in the Public Interest 

 Centre pour le développement socio-éco-nomique 

 Centro de Culturas Indígenas del Perú 

 Centro de los Derechos del Migrante 

 Centro de Promoción y Defensa de los Derechos Sexuales y Reproductivos 

 Cientific Association of Youth Political Scientists  

 Confédération des organisations familiales de l’Union européenne  

 Criminologists without Borders 

 Donne in Rete contro la Violenza 

 Eesti Naisteühenduste Ümarlaua Sihtasutus 

 End Child Prostitution, Child Pornography and Trafficking of Children for 

Sexual Purposes 

 Escuela Cultura de Paz 

 Exodus Cry 

 Feminenza North America 

 Fondation d’entreprise Sanofi espoir 

 Fondazione Cassa di Risparmio di Torino 

 Fund for the City of New York 

 Fundación Cooperadora de la Nutrición Infantil  

 Fundación Lonxanet para la Pesca Sostenible 

 Fundación Pro Humanae Vitae 

 Getting Out By Going In 

 Gleichmass 

 Global Alert for Defence of Youth and the Less Privileged 

 Global Education Motivators 

 Global Footprint Network 

 Global Voices 

 Heungsadahn 

 Human First 

 IBON International Foundation 

 Institute for Advanced Sustainability Studies 

 Instituto da Criança 

 Instituto Humanitare 

 International Automotive Lighting and Light Signalling Expert Group  
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 Inwelle Study and Resource Centre 

 Jeunesse technologie développement 

 Kanchi 

 Kulturverein - IDEA Society 

 Lotus World 

 Martin und Gerda Essl Sozialpreis Gemeinnützige Privatstiftung  

 Mines Advisory Group 

 National Association of Drug Court Professionals 

 National Seniors Australia 

 New Reality International 

 Non-Commercial Partnership on Joining of Creditors “World Organization of 

Creditors” 

 Onkod Relief and Development Organization 

 Organisation internationale pour les pays les moins avancés  

 Pace University 

 Peace Brigades International Switzerland 

 Peace on Earth Advocacy Center 

 Plataforma para la Cooperación Internacional sobre Inmigrantes 

Indocumentados   

 PLURIELS, Centre de consultations et d’études ethnopsychologiques pour 

migrants 

 Project Chernobyl 

 Raad Rehabilitation Goodwill Complex 

 Red Océano Mundial 

 Registered Trustees of the Friends of AIDS Support Trust  

 Research and Development Centre, Nepal 

 Réseau algérien pour la défense des droits de l’enfant  

 Réseau des organisations féminines d’Afrique francophone 

 Save the Climat 

 Sihtasutus Eesti Inimõiguste Keskus 

 Sillamäe Lastekaitse Ühing 

 Society of American Law Teachers 

 Soroptimist International of the South West Pacific  

 SpellAfrica Initiative 

 Stiftung Basel Agency for Sustainable Energy 
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 Sudanese Women Parliamentarians Caucus 

 Sun Charity USA 

 Sylvia Earle Alliance 

 Tanzania Development Support 

 Transdiaspora Network 

 Universal Muslim Association of America 

 Vanier Institute of the Family 

 Waterkeeper Alliance 

 Women and Law in Southern Africa Research and Educational Trust 

 Women Thrive Worldwide 

 World Justice Project 

 Young Adult Institute 

 Youth Afrique Leadership Forum 

 Zomi Innkuan USA 

 

  Nuevas solicitudes cuyo examen fue aplazado  
 

38. El Comité aplazó el examen de las solicitudes de las siguientes 51 

organizaciones no gubernamentales hasta recibir respuesta a las preguntas 

formuladas en la continuación de su período de sesiones de 2014:  

 Access Now 

 Africa Unite 

 AGE Platform Europe 

 Apne Aap Women’s Collective 

 Assyrian Aid Society of America 

 Azad Foundation 

 Center for Religion and Diplomacy 

 Centre catholique international de Genève 

 Centre Zagros pour les droits de l’homme 

 Comité Permanente por la Defensa de los Derechos Humanos 

 Computer and Communications Industry Association 

 Coordination des associations et des particuliers pour la liberté de conscience  

 Dalit Foundation - Ahmedabad 

 Droits de l’homme sans frontières 

 European Health Psychology Society 

 Fundación Alisos 
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 Fundación Centro Latinoamericano de Derechos Humanos 

 Genre en action 

 Good Helpers 

 Hizmet Relief 

 Iniciativa de las Mujeres Premio Nobel 

 Instituto Internacional del Ombudsman (IIO)  

 Islamic Medical Association of North America 

 Kiyana Karaj Group 

 Kokkyo naki Kodomotachi 

 Korea Green Foundation 

 Lawfare Project 

 Legal Resources Centre 

 Medsin-UK 

 Middle East Children’s Institute 

 Mittetulundusühing Fenno-Ugria Asutus 

 National Development Youth Club, Jaran Wali Gali Poonch 

 National Organization for Marriage Education Fund  

 National Shooting Sports Foundation 

 Parents and Friends of Ex-Gays and Gays 

 People for Equality and Relief in Lanka 

 Perpetual Succour for Women & Children Initiative 

 Red de Seguridad y Defensa de América Latina Asociación Civil  

 Rural Development Institute 

 Scientific Committee on Solar-Terrestrial Physics   

 Senos Ayuda 

 Sikh Human Rights Group 

 Skillshare International (India) Trust 

 Stichting Samenwerkingsverband IKV - Pax Christi 

 Stichting Soham Baba Mission 

 Trennungsväter 

 Tripura Foundation 

 Tronie Foundation 

 Warbe Development Foundation 

 Women’s Freedom Forum 

 Zimbabwe Women Resources Centre and Network 
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  Peticiones de reclasificación  
 

39. En su 21ª sesión, celebrada el 21 de mayo, el Comité examinó tres peticiones de 

reclasificación del carácter consultivo: dos peticiones nuevas, que figuraban en el 

documento E/C.2/2014/R.3/Add.1, y una petición cuyo examen había sido aplazado, 

que figuraba en el documento E/C.2/2014/CRP.8. Decidió recomendar la reclasificación 

de una organización no gubernamental incluida en la Lista como entidad de carácter 

consultivo especial (véase el cap. I, proyecto de decisión I, apartado b)).  

40. En la misma sesión, el Comité decidió aplazar el examen de la solicitud de 

reclasificación de las dos organizaciones no gubernamentales siguientes:  

 Convention of Independent Financial Advisors 

 World Council for Curriculum and Instruction 

 

  Solicitudes de cambio de nombre  
 

41. En su 26ª sesión, celebrada el 27 de mayo, el Comité examinó tres nuevas 

solicitudes de cambio de nombre presentadas por organizaciones no 

gubernamentales reconocidas como entidades consultivas, que figuraban en el 

documento E/C.2/2014/CRP.9.  

42. En la misma sesión, el Comité decidió tomar nota del cambio de nombre de 

dos de las organizaciones, a saber, Global Social Observatory e International 

Committee for Peace and Reconciliation, y aplazó el examen de la solicitud de una 

tercera, a saber, International Presentation Association of the Sisters of the 

Presentation of the Blessed Virgin Mary (véase el cap. I, proyecto de decisión I, 

apartado c)).  

43. También en la misma sesión, el Comité examinó dos solicitudes de cambio de 

nombre aplazadas, presentadas por organizaciones no gubernamentales reconocidas 

como entidades consultivas, que figuraban en el documento E/C.2/2014/CRP.10. El 

Comité decidió tomar nota de la solicitud de una de las organizaciones, a saber, 

Alliance Defending Freedom, y aplazó el examen de la solicitud de la otra, Suzanne 

Mubarak Women’s International Peace Movement.  

 

 

 III. Informes cuadrienales presentados por organizaciones 
no gubernamentales reconocidas como entidades 
consultivas por el Consejo  
 

 

 A. Informes cuadrienales de organizaciones no gubernamentales 

reconocidas como entidades consultivas por el Consejo cuyo 

examen se había aplazado en la continuación del período de 

sesiones  
 

 

44. En su 26ª sesión, celebrada el 27 de mayo, el Comité tuvo ante sí un 

memorando del Secretario General en el que figuraba una recopilación de los 

informes cuadrienales presentados por organizaciones no gubernamentales 

reconocidas por el Consejo como entidades consultivas de carácter general y 

especial sobre sus actividades en el período 2000-2012, cuyo examen se había 

aplazado en anteriores períodos de sesiones del Comité (véase E/C.2/2014/CRP.15). 

http://undocs.org/sp/E/C.2/2014/R.3/Add.1
http://undocs.org/sp/E/C.2/2014/CRP.8
http://undocs.org/sp/E/C.2/2014/CRP.9
http://undocs.org/sp/E/C.2/2014/CRP.10
http://undocs.org/sp/E/C.2/2014/CRP.15
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De los 34 informes, el Comité tomó nota del informe de la siguiente organización no 

gubernamental (véase el cap. I, proyecto de decisión I, apartado d)):  

 Eurasian Harm Reduction Network (2009-2012)   

45. También en su 26ª sesión, el Comité decidió aplazar el nuevo examen de los 33 

informes cuadrienales de las siguientes 26 organizaciones no gubernamentales:  

 Amnistía Internacional (2008-2011)   

 Armenian Assembly of America (2007-2010)   

 Asociatia Pro Democratia (2007-2010)   

 Católicas por el Derecho a Decidir (2009-2012)   

 EarthRights International (2008-2011)   

 Federación Internacional de Periodistas (2005-2008, 2009-2012)   

 France libertes: Fondation Danielle Mitterrand (2007-2010)   

 Freedom House (2007-2010)   

 Global Environmental Action (2009-2012)   

 Human Rights First (2007-2010)   

 Human Rights Watch (2009-2012)   

 Internacional Demócrata de Centro (1998-2001, 2002-2005, 2006-2009)   

 International Development Enterprises (India) (2009-2012)   

 International PEN (2006-2009)   

 International Press Institute (2001-2004, 2005-2008)   

 International Shinto Foundation (2009-2012)   

 National Council of Women of Thailand (2000-2003)   

 Reporters Sans Frontiers International (2005-2008, 2009-2012)   

 Robert F. Kennedy Center for Justice and Human Rights (2009-2012)   

 Simply Help (2009-2012)   

 Society for Threatened Peoples (2001-2004, 2005-2008)   

 Suzanne Mubarak Women’s International Peace Movement (2007-2010)   

 Syriac Universal Alliance (2007-2010)   

 Ukrainian World Congress (2003-2006, 2007-2010)   

 Unión Internacional de Juventudes Socialistas (2005-2008)   

 Unitarian Universalist Service Committee (2009-2012)   
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 B. Examen de los informes cuadrienales de organizaciones no 

gubernamentales reconocidas como entidades consultivas 

por el Consejo  
 

 

46. En su 26ª sesión, celebrada el 27 de mayo, el Comité examinó el tema 4 b) del 

programa, Examen de los informes cuadrienales de organizaciones no 

gubernamentales reconocidas como entidades consultivas por el Consejo. El Comité 

tuvo ante sí notas del Secretario General en las que figuraban 130 nuevos informes 

cuadrienales (E/C.2/2014/2/Add.22 a 28 y E/C.2/2014/CRP.11). El Comité tomó 

nota de los informes cuadrienales de 128 de las referidas organizaciones (véase el 

cap. I, proyecto de decisión I, apartado d)) y decidió aplazar el examen de los 

informes de las siguientes dos organizaciones:  

 Society for Threatened Peoples (2009-2012)  

 Women for Womenʼs Human Rights – New Ways (2009-2012)  

47. En su 26ª sesión, celebrada el 27 de mayo de 2014, el Comité tomó nota de la 

presentación fuera de plazo de los informes cuadrienales de las siguientes cuatro 

organizaciones no gubernamentales y señaló que esos informes se examinarían en su 

período ordinario de sesiones de enero de 2015
2, 3

: 

 Asociación de Antiguas Alumnas del Colegio Madres Irlandesas  

 Associação Brasileira de Gays, Lésbicas e Transgeneros  

 International Press Institute  

 Relief International  

 

 

 C. Suspensión del reconocimiento como entidad consultiva de 

organizaciones no gubernamentales que no han presentado 

informes cuadrienales durante uno o más períodos 

consecutivos  
 

 

48. En su 26ª sesión, celebrada el 27 de mayo de 2014, el Comité examinó el tema 

6 c) del programa, Otros asuntos conexos. La Secretaría informó al Comité de que 

había enviado varias notificaciones a las organizaciones no gubernamentales que no 

habían cumplido el requisito de presentar sus informes cuadrienales 

correspondientes al período 2009-2012 antes del 1 de junio de 2013, de conformidad 

con lo dispuesto en la resolución 2008/4 del Consejo. La Secretaría también había 

solicitado la asistencia de las misiones permanentes ante las Naciones Unidas de los 

países en que tenían su sede dichas organizaciones.  

49. A este respecto, el Comité aprobó un proyecto de decisión en el que 

recomendó al Consejo que suspendiera por un período de un año el reconocimiento 

como entidad consultiva de 106 organizaciones no gubernamentales que  no habían 

presentado informes cuadrienales al 1 de mayo de 2014, de conformidad con las 

orientaciones establecidas en la resolución 2008/4 del Consejo (véase cap. I, 

proyecto de decisión II). El Comité solicitó también a la Secretaría que comunicara 

a las organizaciones afectadas la suspensión de su reconocimiento como entidad 

consultiva e informara a las misiones permanentes ante las Naciones Unidas de los 

Estados Miembros en que tuvieran su sede esas organizaciones.  

 

http://undocs.org/sp/E/C.2/2014/2/Add.22
http://undocs.org/sp/E/C.2/2014/CRP.11
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 D. Restablecimiento del reconocimiento como entidad 

consultiva de organizaciones no gubernamentales a las 

que se había suspendido ese reconocimiento por no 

haber presentado sus informes cuadrienales  
 

 

50. En su 26ª sesión, celebrada el 27 de mayo, de conformidad con la resolución 

2008/4 y la decisión 2013/222 del Consejo, el Comité decidió recomendar que se 

restableciera el reconocimiento como entidad consultiva de 21 organizaciones no 

gubernamentales, al haberse recibido sus informes cuadrienales pendientes antes de 

que finalizara el período de suspensión (véase el cap. I, proyecto de decisión III).  

51. Al 1 de mayo de 2013, las siguientes organizaciones no gubernamentales no 

habían presentado sus informes cuadrienales correspondientes al período 2008 -

2011: Federation of European Motorcyclistsʼ Associations, Global Action Plan 

International, y Fondation connaissance et liberté. Como resultado de ello, el 

reconocimiento como entidades consultivas de esas tres organizaciones fue 

suspendido por el Consejo en julio de 2013 por un período de un año,  hasta julio de 

2014. Posteriormente, los informes fueron enviados por las organizaciones y 

presentados ante el Comité en su período ordinario de sesiones en enero de 2014, y 

el Comité tomó nota de ellos (véase E/2014/32 (Part I) cap. I, proyecto de decisión 

I, apartado d)). Si bien el Consejo hizo suyas las recomendaciones del Comité, el 

reconocimiento como entidades consultivas de esas tres organizaciones se 

restablecerá oficialmente después de la aprobación por el Consejo en julio, al final 

del período de suspensión. 

 

 

 E. Retirada del reconocimiento como entidad consultiva 

a organizaciones no gubernamentales que seguían 

teniendo informes cuadrienales pendientes  
 

 

52. En la 26ª sesión, celebrada el 27 de mayo, la Secretaría informó al Comité de 

que había enviado varias notificaciones a organizaciones no gubernamentales que ya 

estaban en la lista de organizaciones cuyo reconocimiento como entidad consultiva 

se había suspendido durante un año debido a que tenían informes cuadrienales 

pendientes, de conformidad con lo establecido en la resolución 2008/4 del Consejo. 

También informó al Comité de que no había obtenido respuesta alguna de 129 de 

esas organizaciones y de que también había solicitado ayuda a las misiones  

permanentes ante las Naciones Unidas de los países en que tenían su sede esas 

organizaciones no gubernamentales.  

53. Por tanto, el Comité decidió recomendar que el Consejo retirara el 

reconocimiento como entidad consultiva de las 129 organizaciones no 

gubernamentales que seguían teniendo informes cuadrienales pendientes, de 

conformidad con las orientaciones establecidas en la resolución 2008/4 del Consejo 

y recordó la decisión 2013/223 del Consejo (véase el cap. I, proyecto de decisión 

IV). El Comité solicitó al Secretario General que comunicara a las organizaciones 

afectadas la retirada de su reconocimiento como entidad consultiva e informara a las 

misiones permanentes ante las Naciones Unidas de los países en que tenían su sede 

esas organizaciones no gubernamentales.  

 

 

http://undocs.org/sp/E/2014/32
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 IV. Fortalecimiento de la Subdivisión de Organizaciones 
No Gubernamentales del Departamento de Asuntos 
Económicos y Sociales de la Secretaría  
 

 

54. En su 16ª sesión, celebrada el 19 de mayo, el Comité examinó conjuntamente 

el tema 5 del programa, Fortalecimiento de la Subdivisión de Organizaciones No 

Gubernamentales del Departamento de Asuntos Económicos y Sociales de la 

Secretaría; el tema 6, Examen de los métodos de trabajo del Comité: aplicación de 

la resolución 1996/31 del Consejo Económico y Social, incluido el proceso de 

acreditación de los representantes de organizaciones no gubernamentales, y de la 

decisión 1995/304 del Consejo; y el tema 8, Fondo Fiduciario General de 

Contribuciones Voluntarias de Apoyo a la Red Regional Oficiosa de Organizaciones 

No Gubernamentales de las Naciones Unidas. También escuchó los informes orales 

presentados por la Secretaría.  

 

 

 V. Examen de los métodos de trabajo del Comité: 
aplicación de la resolución 1996/31 del Consejo, incluido 
el proceso de acreditación de los representantes de 
organizaciones no gubernamentales, y de la decisión 
1995/304 del Consejo  
 

 

55. En la 16ª sesión, celebrada el 19 de mayo, el Presidente del Comité anunció 

que, para facilitar la preparación para la sesión de preguntas y respuestas de  cada 

tarde, la Subdivisión de Organizaciones No Gubernamentales presentaría al Comité 

una lista de todas las organizaciones no gubernamentales que se hubieran inscrito 

para participar en esa sesión. Los representantes de las organizaciones incluidas en 

esa lista que estuvieran presentes en la sala serían invitados al podio a partir de las 

17.00 horas, por orden de inscripción, a fin de que todos tuvieran la oportunidad de 

ser escuchados por el Comité.  

 

  Recomendaciones para mejorar los métodos de trabajo del Comité  
 

56. Las delegaciones pidieron más tiempo para estudiar las cuestiones que podrían 

contribuir a mejorar los métodos de trabajo del Comité. Se celebrarían consultas 

oficiosas para examinar esas cuestiones en una etapa posterior.  

57. En una declaración final que se formuló en la 28ª sesión del Comité, celebrada 

el 28 de mayo de 2014, la representante de Bélgica reconoció que el Comité había 

realizado progresos y que había habido una mejora general de la tasa de 

reconocimiento de entidades consultivas respecto de sesiones anteriores. Sin 

embargo, lamentó que el Comité hubiera aplazado una vez más el examen de 

numerosas solicitudes. La delegación de Bélgica expresó su preocupación por el 

hecho de que se hubiera aplazado una vez más el examen de las organizaciones no 

gubernamentales que desarrollaban sus actividades en las esferas de los derechos 

sexuales y reproductivos, los derechos de la mujer, la igualdad entre los géneros, la 

libertad de expresión y los derechos de las minorías, y exhortó a los futuros 

miembros del Comité a que tuvieran plenamente en cuenta la diversidad de 

organizaciones no gubernamentales, como se señalaba en la resolución 1996/31. Era 

responsabilidad del Comité garantizar que el proceso de reconocimiento como 

entidades consultivas de las organizaciones no gubernamentales fuera justo, rápido y 

no discriminatorio.  
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  Otros asuntos conexos  
 

58. En la 16ª sesión, celebrada el 19 de mayo, la delegación de Bélgica, con el 

apoyo del representante de Israel, expresó su preocupación por la decisió n unilateral 

del Departamento de Información Pública de la Secretaría de poner fin a la 

cobertura informativa de la labor del Comité. Señaló que aún correspondía al 

mandato del Departamento informar sobre las reuniones y que la publicación de 

comunicados de prensa era fundamental para la transparencia, la rendición de 

cuentas y la memoria institucional. De hecho, muchas organizaciones no 

gubernamentales dependían de esos comunicados de prensa y la Secretaría debía 

ofrecerles los servicios y la información necesarios, dado que esa era una obligación 

establecida en la resolución 1996/31 del Consejo.  

59. La representante de los Estados Unidos también expresó su preocupación por 

la decisión unilateral del Departamento de Información Pública de poner fin a la 

cobertura informativa de la labor del Comité y señaló que esa cobertura era 

fundamental para la transparencia y la rendición de cuentas, y para mostrar de forma 

precisa lo que ocurría en la sala. La cobertura del proceso era esencial para que los 

Estados Miembros y las organizaciones no gubernamentales que no pudieran estar 

presentes supieran qué decisiones había adoptado el Comité. Señaló que, como parte 

de su mandato, el Departamento debía informar sobre las reuniones; de hecho esa 

era una obligación establecida en la resolución 1996/31 del Consejo. Recordó a los 

asistentes que muchas organizaciones no gubernamentales dependían de esos 

comunicados de prensa y que, por lo tanto, la Secretaría debía facilitar el acceso a la 

información necesaria.  

60. El Comité decidió enviar una carta a este respecto al Secretario General 

Adjunto de Comunicaciones e Información Pública (véase el anexo II).  

 

  Declaraciones de las organizaciones no gubernamentales en el período 

de sesiones de 2014 del Consejo  
 

61. En su 16ª sesión, celebrada el 19 de mayo, el Comité tomó nota de las 

solicitudes presentadas por las siguientes 22 organizaciones no gubernamentales 

reconocidas como entidades consultivas para intervenir ante el Consejo en su 

período de sesiones de 2014 (véase E/2014/C.2/CRP.16):  

 Abiodun Adebayo Welfare Foundation  (carácter consultivo especial, 2012)  

 Alliance Defense Fund  (carácter consultivo especial, 2010)  

 All-Russian Public Organization of Disabled People with Multiple Sclerosis 

(carácter consultivo especial, 2012)  

 Asabe Shehu Yar´Adua Foundation  (carácter consultivo especial, 2012)  

 Association de défense des droits de lʼhomme  (carácter consultivo especial, 

2011)  

 Barinu Institute for Economic Development (carácter consultivo especial, 

2013)  

 European Disability Forum (carácter consultivo especial, 2003)  

 Federación Internacional de Asociaciones de Ayuda Social Ecológica y 

Cultural (carácter consultivo especial, 2007)  

http://undocs.org/sp/E/2014/C.2/CRP.16
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 Federación Internacional de Periodistas (carácter consultivo especial, 1953)  

 Gazeteciler ve Yazarlar Vakfi (carácter consultivo general, 2012)  

 Imam Ali’s Popular Students Relief Society (carácter consultivo especial, 

2010)  

 International Presentation Association of the Sisters of the Presentation of the 

Blessed Virgin Mary (carácter consultivo especial, 2000)  

 Interregional Union of Life Help for Mentally Handicapped Persons “Sail of 

Hope” (carácter consultivo especial, 2002)  

 Legião da Boa Vontage  (carácter consultivo general, 1999)  

 Minnesota Citizens Concerned for Life Education Fund (carácter consultivo 

especial, 2013)  

 Movimiento Internacional ATD Cuarto Mundo  (carácter consultivo general, 

1991)  

 Society to Support Children Suffering from Cancer (carácter consultivo 

especial, 2001)  

 Soroptimist International  (carácter consultivo general, 1984)  

 Universal Peace Federation (carácter consultivo especial, 2004)  

 World Jewellery Confederation (carácter consultivo especial, 2006)  

 World Society for the Protection of Animals (carácter consultivo general, 

2013)  

 Yakutia – Our Opinion (carácter consultivo especial, 2012)  

 

 

 VI. Examen de informes especiales y quejas de los Estados 
Miembros  
 

 

62. El Comité no tuvo que examinar ningún informe especial durante el período de 

sesiones.  

 

 

 VII. Programa provisional y documentación para el período 
de sesiones de 2015 del Comité  
 

 

63. En su 28ª sesión, celebrada el 28 de mayo, el Comité examinó el tema 9 del 

programa, Programa provisional y documentación para el período de sesiones de 

2015 del Comité, y tuvo ante sí el proyecto de programa provisional de su período 

de sesiones de 2015 (E/C.2/2014/L.1).  

64. En la misma sesión, el Comité decidió recomendar al Consejo las siguientes 

fechas para los períodos de sesiones de 2015: del 26 de enero al 3 de febrero y el 13 

de febrero para su período ordinario de sesiones de 2015, y del 26 de mayo al 3 de 

junio y el 12 de junio para la continuación de su período de sesiones de 2015.  

 

 

http://undocs.org/sp/E/C.2/2014/L.1
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 VIII. Organización del período de sesiones  
 

 

 A. Apertura y duración del período de sesiones  
 

 

65. El Comité celebró la continuación de su período de sesiones de 2014 del 19 al 

28 de mayo y el 6 de junio. El Comité celebró 14 sesiones.  

 

 

 B. Asistencia  
 

 

66. Asistieron al período de sesiones los 19 miembros del Comité. También 

estuvieron presentes en él observadores de otros Estados Miembros de las Naciones 

Unidas, observadores de Estados no miembros, representantes de organizaciones del 

sistema de las Naciones Unidas y observadores de organizaciones no 

gubernamentales. La lista de participantes figura en el documento E/C.2/2014/INF/1.  

67. En la continuación de su período de sesiones de 2014, el Comité escuchó a 13 

representantes de organizaciones no gubernamentales, que tuvieron la oportunidad 

de responder a las preguntas formuladas por el Comité. La información adicional 

proporcionada por los representantes facilitó el debate y la labor del Comité en la 

adopción de decisiones.  

 

 

 C. Programa  
 

 

68. El programa (E/C.2/2014/1) del período ordinario de sesiones de 2014 y su 

continuación es el siguiente:  

 1. Elección de la Mesa. 

 2. Aprobación del programa y otras cuestiones de organización. 

 3. Solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva y peticiones de 

reclasificación recibidas de organizaciones no gubernamentales:  

  a) Solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva y peticiones 

de reclasificación cuyo examen fue aplazado por el Comité en 

anteriores períodos de sesiones; 

  b) Nuevas solicitudes de reconocimiento como entidad consultiva y 

nuevas peticiones de reclasificación; 

  c) Solicitudes de organizaciones no gubernamentales reconocidas 

como entidades consultivas por el Consejo Económico y Social que 

se han fusionado con otras organizaciones no gubernamentales 

carentes de ese reconocimiento. 

 4. Informes cuadrienales de organizaciones no gubernamentales 

reconocidas como entidades consultivas por el Consejo Económico y 

Social: 

  a) Informes cuadrienales de organizaciones no gubernamentales 

reconocidas como entidades consultivas por el Consejo cuyo 

examen fue aplazado por el Comité; 

http://undocs.org/sp/E/C.2/2014/INF/1
http://undocs.org/sp/E/C.2/2014/1
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  b) Examen de los informes cuadrienales de organizaciones no 

gubernamentales reconocidas como entidades consultivas por el 

Consejo. 

 5. Fortalecimiento de la Subdivisión de Organizaciones No 

Gubernamentales del Departamento de Asuntos Económicos y Sociales 

de la Secretaría. 

 6. Examen de los métodos de trabajo del Comité: aplicación de la 

resolución 1996/31 del Consejo Económico y Social, incluido el proceso 

de acreditación de los representantes de organizaciones no 

gubernamentales, y de la decisión 1995/304 del Consejo: 

  a) Proceso de acreditación de los representantes de organizaciones no 

gubernamentales; 

  b) Examen de las cuestiones incluidas en el programa del grupo de 

trabajo oficioso; 

  c) Otros asuntos conexos. 

 7. Examen de informes especiales. 

 8. Fondo fiduciario general de contribuciones voluntarias de apoyo a la Red 

Regional Oficiosa de Organizaciones No Gubernamentales de las 

Naciones Unidas. 

 9. Programa provisional y documentación para el período de sesiones de 

2015 del Comité. 

 10. Aprobación del informe del Comité.  

 

 

 D. Documentación  
 

 

69. La lista de documentos que el Comité tuvo ante sí en la continuación de su 

período de sesiones de 2014 se publicará en el documento E/C.2/2014/INF/2.  

 

 

 IX. Aprobación del informe del Comité sobre la continuación 
de su período de sesiones de 2014  
 

 

70. En su 28ª sesión, celebrada el 28 de mayo, el Comité tomó nota del proyecto 

de informe y autorizó al Relator a que ultimara el informe con el apoyo de la 

Secretaría y en consulta con los miembros del Comité, según fuera necesario, con 

miras a presentarlo al Consejo para que adoptara las medidas que correspondiera.  

71. En su 29ª sesión, celebrada el 6 de junio de 2014, el Comité aprobó el presente 

informe.  

http://undocs.org/sp/E/C.2/2014/INF/2
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Anexo I  
 

  Carta de fecha 23 de mayo de 2014 dirigida al 
representante de la organización no gubernamental 
Centro para la Apertura y el Desarrollo de América 
Latina por el Jefe de la Subdivisión de Organizaciones 
No Gubernamentales del Departamento de Asuntos 
Económicos y Sociales de la Secretaría  
 

 

 En su 22ª sesión, celebrada el 22 de mayo, el Comité Encargado de las 

Organizaciones No Gubernamentales examinó la solicitud de reconocimiento como 

entidad consultiva por el Consejo Económico y Social de la organización no 

gubernamental Centro para la Apertura y el Desarrollo de América Latina 

(Fundación CADAL).  

 En relación con sus actividades, en el Comité se afirmó lo siguiente:  

 a) En contravención de lo establecido en el Artículo 2 4) de la Carta de las 

Naciones Unidas y del párrafo 2 de la resolución 1996/31 del Consejo Económico y 

Social, en el que se estipula que “las finalidades y los propósitos de la organización 

(que desee ser reconocida como entidad consultiva) deberán ser conformes al 

espíritu, los propósitos y los principios de la Carta de las Naciones Unidas”, su 

organización no gubernamental participa en actividades contra el sistema político, 

constitucional y jurídico de algunos Estados Miembros;  

 b) Su organización participa en actividades que tienen una motivación 

política contra algunos Estados Miembros, incluso en el plano internacional 

(organizó un acto paralelo a la segunda cumbre de la Comunidad de Estados 

Latinoamericanos y Caribeños (CELAC) celebrada en La Habana en 2014, con la 

intención de que esta reunión intergubernamental fracasara);   

 c) Miembros de su organización han estado asociados con personas 

relacionadas con organizaciones terroristas (Ángel de Fana, Eusebio Peñalver, 

Orlando Gutiérrez Boronat y Mario Chanez);  

 d) En las publicaciones, las campañas de información y el sitio web de su 

organización se hacen ataques infundados y motivados políticamente contra algunos 

Estados Miembros y se publican otros materiales que constituyen una injerencia de 

hecho en los asuntos internos de algunos Estados Miembros, entre ellos materiales 

para desacreditar el sistema constitucional y político y a los dirigentes de Cuba.   

 Se agradecería sobremanera que tuviera a bien enviar su respuesta 

urgentemente, a más tardar el 27 de mayo de 2014, a las alegaciones mencionadas.  

 

(Firmado) Andrei Abramov  

Jefe 

Subdivisión de Organizaciones No Gubernamentales  
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Anexo II  
 

  Carta de fecha 20 de mayo de 2014 dirigida al Secretario 
General Adjunto de Comunicaciones e Información 
Pública de la Secretaría por la Presidenta del Comité 
Encargado de las Organizaciones No Gubernamentales  
 

 

 El Comité Encargado de las Organizaciones No Gubernamentales expresa su 

decepción por haber sabido apenas antes del inicio de la continuación de su período 

de sesiones de 2014, el 19 de mayo de 2014, que el Departamento de Información 

Pública había decidido en forma unilateral suspender la cobertura informativa diaria 

de la labor del Comité. Como resultado de ello, ya no se elaborarían los boletines de 

prensa diarios, que el Departamento de Información Pública había publicado hasta 

esa fecha y que constituían para los Estados Miembros y la sociedad civil un 

registro oficioso de las actuaciones del Comité.  

 Nosotros, los miembros del Comité, compartimos la opinión de que la 

cobertura de las reuniones por el Departamento de Información Pública es 

fundamental para la transparencia y la rendición de cuentas del proceso de examen 

de las organizaciones no gubernamentales. Contribuye a la memoria institucional 

del Comité y es un recurso de información que consultan los Estados Miembros y 

las organizaciones no gubernamentales por igual.   

 Hasta donde sabemos los miembros del Comité, no ha habido ninguna 

modificación del mandato del Departamento de Información Pública respecto de la 

cobertura de las reuniones que pudiera haber dado lugar a la decisión de 

interrumpirla. Además, en la resolución 1996/31 del Consejo Económico y Social, 

parte XI (Servicios de apoyo de la Secretaría), artículos 68 y 69, se establece 

claramente que el Secretario General deberá proporcionar los recursos necesarios 

para que el Comité Encargado de las Organizaciones No Gubernamentales pueda 

cumplir el mandato que se le ha encomendado, mediante, entre otras cosas, “ la 

difusión general y a tiempo de la información acerca de las reuniones y las 

facilidades de acceso, la distribución de documentación, y la elaboración de 

procedimientos transparentes, sencillos y ágiles respecto de la asistencia de las 

organizaciones no gubernamentales a las reuniones de las Naciones Unidas y para 

facilitar la amplia participación de esas organizaciones”.  

 Por lo tanto, el Comité Encargado de las Organizaciones No Gubernamentales 

solicita respetuosamente al Departamento de Información Pública que considere la 

posibilidad de restablecer su cobertura escrita diaria de los períodos de sesiones del 

Comité a la brevedad posible.  

 

(Firmado) Gizem Sucuoglu 

Presidenta 

Comité Encargado de las Organizaciones  

No Gubernamentales  
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